Skrécona instrukcja obstugi -1-
DigiTrak® Classic-Core™

Nadajnik DigiTrak Classic-Core to urzadzenie typu ,wszystko w jednym”,

ktore faczy w sobie obstuge pasma szerokiego i pretéw zbrojeniowych.
Zaprojektowany specjalnie dla lokalizatora DigiTrak Ares™ nadajnik Classic-Core
ma wiele wyjatkowych cech:

+ Mozliwo$¢ sparowania przez Bluetooth®, nawet w obudowie (powyzej
gruntu)

+ Mozliwo$¢ wyboru sposrdd trzech pozioméw mocy w celu
zréwnowazenia gtebokosci i zasiegu danych z zywotnoscig akumulatora

+ taczenie obu pasm i wybieranie pozioméw mocy w tym samym czasie
+ Kalibracja obu pasm i wszystkich pozioméw mocy jednoczesnie

+  Sterowanie trybem uspienia za pomoca trybu SnooZe™ z lokalizatora
+ Monitorowanie ci$nienia ptynu (w niektérych modelach)

Wiecej informacji na temat tych funkcji mozna znalez¢ w podreczniku obstugi
Ares w aplikacji DCI DigiGuide™ App.
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1. Numer seryjny 2. Etykieta 3. Dioda LED dziatania Bluetooth 4. Przytacza cisnienia ptynu

Miganie na zielono = gotowos¢ do parowania Miganie na niebiesko = parowanie
Stafe niebieskie Swiatfo = sparowane

Wybér akumulatora najlepiej dopasowanego do danego zadania

+ Uzywaj wytgcznie oryginalnych akumulatoréw DCI SuperCell™ i LiR*

+ 2 akumulatory alkaliczne typu C do trybu niskiej i standardowej mocy,
ale SuperCell najlepiej sprawdza sie w ekstremalnych warunkach
i zapewnia dtuzszg zywotno$¢ akumulatora

+ Urzadzenie niekompatybilne z akumulatorem SuperCell-R™ LiR

+ Zawsze zaktadaj w petni natadowany akumulator
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* Zalecany numer katalogowy producenta LiR
Klarus 21GT-50
Fenix ARB-L21-5000
Acebeam IMR217000NP-510A

Aby zatozy¢ akumulator, odkrec i zdejmij pokrywke komory akumulatora.
Zatéz akumulator i przykre¢ pokrywe. Nadajnik wgcza sie po zamocowaniu
pokrywy. Dioda LED Bluetooth zaswieci sie na zielono, gdy urzadzenie
bedzie gotowe do parowania.
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Parowanie z lokalizatorem Ares

Nadajniki Classic-Core wykorzystujg Bluetooth do parowania. Trzymaj
nadajnik w zasiegu urzadzenia Bluetooth (3-4 metry / 10-13 stép) od
lokalizatora.

1. Na ekranie gléwnym pojawi sie monit o wybranie opcji Dodaj
nadajnik (Add Transmitter). PrzejdZ do sekcji Konfiguracja
miejsca pracy (Jobsite setup), aby doda¢ dodatkowe nadajniki.

2. Wybierz nadajnik z listy; numer seryjny nadajnika jest
wygrawerowany na nadajniku.

3. Dioda LED Bluetooth zaswieci na niebiesko po potgczeniu
z lokalizatorem.

Aby nadajnik i lokalizator mogty sie ze sobg komunikowac

i spetniac lokalne wymogi operacyjne, konieczne jest
wprowadzenie tego samego kodu regionu. Kod regionu
mozna znalez¢ wygrawerowany wewnatrz ikony globu na
nadajniku oraz w Ustawieniach (Settings) lokalizatora

w sekdji ,,Informacje o lokalizatorze” (About this locator).

Wybér czestotliwosci i kalibracja

Nastepnie wybierz czestotliwosci dla zadania. Wybierz opcje Czestotliwosci
(Frequencies), a nastepnie jedna z metod wyboru.

* Automatyczny wyb6r (Automatic selection) - Eagle Tech™, wytacznie
w DigiTrak Ares, wybiera najlepsze pasma, skanujgc ponad 8000
czestotliwosci wzdtuz catej Sciezki wiercenia. Najlepsza wydajnos¢ dla
wielu Zrédet interferencji.

*  Wybdr reczny (Manual selection) - reczny wybér pasm, skanowanie
ponad 8000 czestotliwosci w jednym miejscu. Dobre rozwigzanie, gdy
jeden obszar przewiertu lub dwa s3 problematyczne.

* Ustawienia domysine nadajnika (Transmitter defaults) - najszybsza
metoda skanowania ponad 1000 czestotliwosci w dwéch domysinych
pasmach w jednej lokalizacji. Idealnie nadaje sie do prostych przewiertéw
i pierwszej konfiguracji, gdy uzytkownik moze nie by¢ w miejscu
przewiertu.

Interferencja rézni sie w zaleznosci od miejsca przewiertu; zawsze nalezy przejs¢
calg $ciezke wiercenia, aby oceni¢, czy wybrane czestotliwosci sprawdza sie
w danym przewiercie.

Wszystkie metody umozliwiajg wprowadzenie oczekiwanej glebokosci odwiertu
dla danego przewiertu i wyswietlenie mozliwych do uzyskania gtebokosci
przewiertu dla wybranych czestotliwosci.

Po wybraniu czestotliwosci urzadzenie wyswietli sie komunikat z prosha

o przeprowadzenie kalibracji. Kalibracje nalezy przeprowadza¢ w Srodowisku
wolnym od interferencji. Kalibracje nalezy przeprowadzi¢ za kazdym razem, gdy
wybierasz nowe czestotliwosci lub zmieniasz obudowe. Przed kalibracjg nalezy
zawsze ustawic sie w miejscu wolnym od zaktécer i postepowac zgodnie
zinstrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.



Wyswietlanie ustawien nadajnika
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I;l 1. Pasek stanu: Telemetria, Bluetooth
(whaczony i podtaczony nadajnik),

ustawienia nadajnika, akumulator

nadajnika, akumulator lokalizatora

2. Ustawienia nadajnika (pasma,
czestotliwosci, poziom mocy,

Bl v wigczona funkcja wykrywania pretéw
:| ©  zbrojeniowych i aktywna czestotliwo$¢)*
——— 3. Model i numer seryjny nadajnika*

] o . Wybierz pozycje, aby wprowadzi¢ zmiany

i wyswietli¢ szczegoty
71 Aby wyswietli¢ wiecej szczegdtdw dotyczacych nadajnika, wybierz
ikone menu Szczeg6ty (Details) obok nazwy nadajnika.
Wybér poziomu mocy dla danego zadania
« Wysoki poziom mocy zapewniajacy silny sygnat o wiekszej gtebokosci
i zasiegu danych
+ Standardowy poziom mocy zapewniajacy najlepsza réwnowage miedzy
zywotnoscig akumulatora a glebokoscig
+ Niski poziom mocy zapewniajacy dtuzsza zywotno$¢ akumulatora

Glebokos¢ i zakres danych w zaleznosci od poziomu mocy

_ Poziom mocy Wysoki Standardowy Niski

Glebokogé! Do38m Do30m Do25m
Pasmo szerokie < (125 ft) (100 ft) (83ft)
4,5-45 kHz
4 Do64m Do49m
210f) Do 55 m (180 ft) (160 )
Pret zb o] Do20m Do20m Do14m
e oY | Glebokos¢ (65 1) (65 ) s )
0,33-0,
4,5-235 kHz ??7%2%;1 Do 46 m (150 ft) [(’?2%7ﬁ'{‘
Akumulator DCI Czas pracy 24 godz. 80 godz. 150 godz.
SUEelcel Uspienie’ <1700 godz. <1700 godz. <1700 godz.
Akumulator LiR Czas pracy 12 godz. 30 godz. 50 godz.
w/FTA%
ieni <800 godz. <800 godz. <800 godz.
Akumulator Nie dotyczy 20 godz. 40 godz.
alkaliczny (2 -
ogniwa typu 4] ieni Nie dotyczy <600 godz. <600 godz.

1 Doktadno$¢ pomiaru gtebokosci w granicach 5% w Srodowisku wolnym od zaktocen

2 Zasieg pomiaru jest oparty na trybie Max Mode™

3 Tryb udpienia - po 15 minutach bez ruchu nadajnik przechodzi w tryb uspienia

4 Adapter nadajnika Falcon znajduje sie w zestawie lub mozna go naby¢ u sprzedawcy DCI
Wartosci zasiegu sa oparte na normie SAE |2520. Rzeczywisty zasieg i zywotnos¢ akumulatora bedg
sie réznic w zaleznosci od zaktécen wystepujacych w danym miejscu pracy, obudowy nadajnika,
czestotliwosci i innych czynnikéw.



Kontakt -4 -
DCI USA DCl Australia
19625 62nd Ave S, Suite B103 2/9 Frinton Street
Kent, WA 98032 USA Southport QLD 4215 Australia
DCl@digital-control.com DCl.Australia@digital-control.com
USA i Kanada Australia
1-800-288-3610 +61 7-5531-4283
Inne kraje Inne kraje
1-425-251-0559 +617-5531-2617
DCI China DCI Europe
368 Xingle Road Huacao Town BrueckenstraRe 2
Minhang District Shanghai 201107, ChRL 97828 Marktheidenfeld Niemcy
DCl.China@digital-control.com DCl.Europe@digital-control.com
Chiny Europa
+86 400-100-8708 +49 9391-810-6100
Inne kraje Inne kraje
+86 21-6432-5186 +49 9391-810-6109
DCl India DCI Philippines
Unit No. 1022, 10th Floor, DLF Tower B 404-405 Energy Opt. Bldg Prime St, Madrigal
Jasola District Center Business Park 2
New Delhi 110025 Indie Alabang Muntinlupa City, Philippines 1780
DCl.India@digital-control.com DCl.Philippines@digital-control.com
Indie Filipiny
+91 11-4507-0444 (02)79802647
Inne-kraj Inne kraje
 TREW YT +632-79802647 N

Aby uzyskac szczegbtowe informacje, zeskanuj kod QR,
aby zainstalowac aplikacje DCI DigiGuide ze sklepu z
aplikacjami na swoim inteligentnym urzgdzeniu. Jesli masz
pytania, skontaktuj sie z regionalnym biurem DCl lub
Obstugg Klienta pod numerem +49 9391-810-6100

LIub 1.800.288.3610 USA/Kanada..
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Obejrzyj nasze filmy szkoleniowe DigiTrak na stronie

www.YouTube.com/DCIKent )

Digital Control, logo DCl i DigiTrak sa zastrzezonymi znakami towarowymi, a Ares, Classic-Core,
DigiGuide, Eagle Tech, Max Mode, SnooZe, SuperCell i SuperCell-R sg powszechnie uzywanymi znakami
towarowymi firmy Digital Control Incorporated. Zawartos¢ i interfejs uzytkownika ARES sa chronione
amerykanskim prawem autorskim. Bluetooth jest zarejestrowanym znakiem towarowym Bluetooth
SIG. Kolejne rejestracje znakéw towarowych sg w toku. Produkt objety niniejszym przewodnikiem jest
chroniony patentami amerykanskimi i zagranicznymi. Szczegétowe informacje sg dostepne na stronie
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